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SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA

Office Hours/ Horario
Monday—Saturday 8:00 AM—12:00 PM

1:00 PM—5:00 PM
Sunday 6:00 AM—2:00 PM Si)f months advance notice. Call the office fo.r an appointm.ent.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

t++ BAPTISMS IN ENGLISH
Second Saturday of the Month at 10:00 AM
DAILY MASSES / MISAS DIARIAS Pre-Baptismal Class is required

8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH) Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES El primer sabado del mes a las 10:00 AM

SATURDAY: 5:00 PM (English) Necesitan tomar Clases Pre-bautismales

2nd Saturday of the Month: 5PM (TAGALOG) Favor de registrar dos semanas antes de la clase
QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

SUNDAY: 7:00 AM (Spanish)
. ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
9:00 AM (EngI'Sh) www.stkevinchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
10:30 AM (Spanish) Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

12:30 PM (English) Zelle Payment: stkevin.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS MASS INTENTIONS— INTENCIONES DE LA MISA
Our St. Kevin Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church closure. SUNDAY—JANUARY 25, 2026 7AM
At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our parish by || Jose Manuel Villalta Accion de Gracias Cumpleafios
increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Church will be able || Antonio Garcia 1Difunto
to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering support of our St. Kevin Lucia Chojolan Garcia 1Difunta
Church. |
Grace Won tDifunta
WEEK of: January 18, 2026 Luis Pedroza 1Difunto
. Norman Viuya Rona 1Difunto
1.Collection Plate/Colecta  $2,275.00 SUNDAY—JANUARY 25, 2026 9AM
5 Darryl Anthony Mattewakang Thanksgiving 23rd Birthday
2. EnveIopes/Sobres 821.00 Romeo Enriquez Thanksgiving Birthday
Total Income Last Week $3,096.00 Juan Raymundo tDeceased
Las d tra lalesia de San Kevin f fectad 2 Pandemia debido al Trinidad L. Raymundo tDeceased
as finanzas de nuestra Iglesia de San Kevin fueron afectadas por la Pandemia debido a Norman Viuya Rona +Deceased

cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de todos para
que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando un poco mas,
para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a todos por su apoyo
incondicional a nuestra Iglesia de San Kevin.

CALLED TO RENEW - As of 12/31/2025

We would like to remind those among you that still
have outstanding pledges to consider sending in their
payments as soon as you can.

BALANCE: $99,172.00

LLAMADOS A RENOVAR
Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que
todavia tienen compromisos pendientes que conside-
ren enviar sus pagos tan pronto como puedan.

TOGETHER IN MISSION 2026

"This is the Hour for Love"

January 31-February 1—Announcement Weekend
February 7-8—Commitment Weekend
February 14-15—Follow-up Weekend

CAMPANA JUNTOS EN MISION 2026

"Esta es la hora del Amor."

Enero 31- Febrero 1—Semana de Anuncio
Febrero 7-8—Semana de Compromiso
Febrero 14-15- Semana de Seguimiento

Thank you to our parishioners for contributing to the
the Second Collection for the church in Africa and the
Church in Latin America.

Thank you all for your generosity!

Contribution: $1,144.00

Gracias a todos los feligreses que contribuyeron a la Se-
gunda Colecta para la Iglesia en Africa y la Iglesia en

America Latina. Muchas gracias por su gran generosidad!

Petrus Kiki Sukanto

Alicia Alcuida
SUNDAY—JANUARY 25, 2026
Daniel Beletzuy

Irma Chavez de Beletzuy
Francisca Santos

tDeceased Birthday

fDeceased Anniversary

10:30AM

Accién de Gracias Cumpleafios 20
Accion de Gracias Cumpleafios 46
Accion de Gracias Cumplearios 81

Wesley Beletzuy
Erick Beletzuy
Familia Say Garcia

Accion de Gracias
Accion de Gracias
Accion de Gracias

Loreto Ramirez tDifunta
Santiago Martinez Garcia 1Difunto
Rosa Estela Mendez tDifunta
Maximiliano Sanabria 1Difunto
Norman Viuya Rona 1Difunto
SUNDAY—JANUARY 25, 2026 12:30PM
Mary Ann De Jesus Special Intention
Ruperto Flores tDeceased
Erlinda Agoylo tDeceased
Norman Viuya Rona tDeceased
Cresenciana Dalipe tDeceased Anniversary
MONDAY—JANUARY 26, 2026 8AM
Felicidad Paramio tDeceased
Luis Pedroza tDeceased
Norman Viuya Rona tDeceased
Carmelita Gumarang tDeceased 40th Day
TUESDAY, JANUARY 27, 2026 8AM
Len Basa Thanksgiving Birthday
Luis Pedroza tDeceased
Norman Viuya Rona tDeceased
Arturo Santiago tDeceased Anniversary
WEDNESDAY, JANUARY 28, 2026 8AM
Luis Pedroza tDeceased
Norman Viuya Rona tDeceased
WEDNESDAY, JANUARY 28, 2026 71PM
Norman Viuya Rona tDeceased
THURSDAY, JANUARY 29, 2026 8AM
Betty Segismundo tDeceased Birthday
FRIDAY, JANUARY 30, 2026 8AM
Charles E. Cobiao Thanksgiving 21st Birthday
Vicente Lavin tDeceased Anniversary
SATURDAY, JANUARY 31, 2026 8AM
Pablo C. Paramio tDeceased

Mass Intentions are $10 per person, per name

Intenciones para la misa son $10 por persona, por nombre
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PROTECTING GOD'S CHIDREN
DID YOU KNOW?

What does grooming look like?

In practice, grooming relies on secrecy. Groomers use secrets to
bind their child victims to them, starting with small secrets and
working up to harmful ones, like abusive behaviors. Predators
often use bribery (“I'll let you stay up late and watch TV if you let
me do this.”), threats (“'ll hurt you if you tell.”), and withdrawal of
affection (“l won't like you if you tell anyone the truth.”) to keep
children from disclosing abuse. Families should establish a “no
secrets” rule, and never ask children to keep secrets from their
parents or trusted adults. For more information, read the VIR-
TUS® article “The Grooming Process” at lacatholics.org/did-you-
know.

For more information on child safety, please contact the
St. Kevin Safeguard the Children Committee: 213-909-1808.

PROTEGIENDD A LOS NINDS DE DIOS
¢&SABIA USTED?

¢0ue es el engaiio fisico?

En la practica, el engafio fisico (conocido en inglés como grooming) se
basa en el secreto. Los abusadores utilizan secretos para crear un
vinculo con sus victimas menores, comenzando con pequefios secre-
tos y pasando a otros mas dafiinos, como comportamientos abusivos.
Estos depredadores suelen recurrir a comportamientos engafiosos
para manipular “te dejaré quedarte hasta tarde y ver la television si me
dejas hacer esto”, amenazar “te haré dafio si lo cuentas a alguien”, y
retirar el afecto “no me gustaras si le cuentas la verdad a alguien” para
evitar que los nifios divulguen el abuso. Las familias deben establecer
una regla de “no secretos” y nunca pedir a los nifios que oculten secre-
tos a sus padres o a adultos de confianza. Para mayores informes
sobre los comportamientos de engafio lea el articulo de VIRTUS®“The
Grooming Process” (El proceso de engafiar hacia el abuso)

en lacatholics.org/did-you-know.

Formation in English and Spanish /
Formacioén en Ingles y Espafiol

Hospitality / Hospitalidad
Location/Lugar: St. Elizabeth Church
1879 N Lake Ave.
Altadena, CA 91001
Date / Fecha: February 28, 2026
Time / Horario: 9am-1pm
Register online / Registrese por linea:
https://events.lacatholics.org/ hospitality-st-
elizabeth-altadena-feb2026

Scan / Escanea

JESUS SACRAMENTADO TE ESPERA!

Misa en St.Kevin
6 de febrero 2026 (viernes) 7PM
Continuaremos con la adoracion al
Santisimo después de la misa.
“EL AMOR DE DIOS NO SE PUEDE EX-
"%l PLICAR SOLO SE PUEDE EXPERIMENTAR”
: Todos son bienvenidos!

Formation in English and Spanish /
Formacion en Ingles y Espaiol

Extraordinary Minister of Holy Communion
Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion

Location/Lugar: St. Mary Magdalen
1241 S. Corning St.
Los Angeles, CA 90035
Date / Fecha: January 31, 2026
Time / Horario: 9am-3pm
Register online / Registrese por linea:
https://events.lacatholics.org/lemhc-mesc-smmla-jan2026

Lectors / Lectores

Location/Lugar: St. Mary Magdalen

1241 S. Corning St.

Los Angeles, CA 90035

Date / Fecha: February 7, 2026
Time / Horario: 9am-3pm [=] e [m]
Register online / Registrese por linea:
https://events.lacatholics.org/lectors-smmla- DA,
feb2026 : =

Prayer Candles / Candelas con Oraciéon $7

Candles are decorated with a gold foil accent. The saint
prayers are found in the back in English &
Spanish.

Las velas estan decoradas con un detalle
. de lamina dorada. Las oraciones de los
" santos se encuentran en la parte posterior
en inglés y espafol.

FREE cholesterol screening
Date: January 27, 2026
Time: 8am-12pm
Place: St. Kevin Parish Hall

0)

QueensCARE

Analisis de colesterol GRATUITO

Fecha: 27 de enero del 2026
Hora: 8am-12pm
Lugar: Salén Parroquial de San Kevin



http://lacatholics.org/did-you-know/
http://lacatholics.org/did-you-know/
http://lacatholics.org/did-you-know/
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Reflection from Fr. Melanio Viuya, MJ
Third Sunday in Ordinary Time

The readings this Sunday call us to respond to Jesus’ message in the present and in this place — here
and now! We are discouraged from postponing doing good (leaving behind our old nets) for a timeless
‘someday” or an indefinite “somewhere.” What with the world’s current challenges — mass displacement, fam-
ine in Iran, Sudan and Gaza, and escalating global tensions — mirroring the “darkness” mentioned in the first
reading and in the Gospel. Even in our immediate context and surrounding, a growing polarization and division
within society is palpable — a dark cloud hovering us.

Peter and Andrew’s response was immediate: “At once they left their nets and followed him.” Like-
wise, James and John’s: “...immediately they left their boat and their father and followed him.” We are encour-
aged to leave behind our “nets” of ideological entanglement and embrace the call to unity and compassion.

Saint Paul's admonition that “the world in its present form is passing away” is an appeal to hold worldly attachments, whether materi-
al or political, with detachment, and to grasp Christ more firmly. Here are practical steps for change: inviting dialog with those who differ from
us, giving up a personal luxury to help others, and making the Word of God a central part of daily life.

There were two neighbors hadn't spoken in years due to a dispute over their shared fence, each holding onto old grievances. Each
man spent his evenings “mending his nets” - rehearsing old arguments and strengthening his resolve to never be the first to apologize. They
believed these “nets” protected their pride, but the nets kept them prisoners in their own yards.

One day, after reflecting on his life, one neighbor decided to let go of his resentment and approached the other with an open
hand. He simply walked over, dropped his “net” of anger, and extended an open hand. The other neighbor, seeing this gesture, chose to do
the same. Their long-standing division ended in a moment of mutual forgiveness.

On this Sunday, the urgency is not just about personal holiness, but about the survival of the community. The “nets” we mend today
are often the digital echo chambers and social divisions that entangle our hearts. Jesus does not ask us to wait until the storm passes to for-
give or to leave our divisions; he calls us to drop them “at once”. By abandoning the “nets” of our pride, of discrimination and the nets of indif-
ference, we finally become free to be “fishers of men” — gathering others into the one boat of God’s kingdom.

St Paul reminds us: “that all of you agree in what you say, and that there be no divisions among you, but that you be united in
the same mind and in the same purpose.” If and when we live this, we affirm what the first reading and the Gospel proclaim today: “the people
who sit in darkness have seen a great light, on those dwelling in a land overshadowed by death light has arisen.”

Reflexion del Padre Melanio Viuya, M.J
Tercer Domingo en Tiempo Ordinario

Las lecturas de este domingo nos llaman a responder al mensaje de Jesus en el presente y en este lugar: jaqui y ahora! Se nos
desaconseja posponer el bien (dejar atras nuestras viejas redes) para un “algun dia” o en un “algun lugar” indefinido. Con los retos actuales
del mundo — el desplazamiento masivo, el hambre en Iran, Sudan y Gaza, y las crecientes tensiones globales — que reflejan la “oscuridad”
mencionada en la primera lectura y en el Evangelio. Incluso en nuestro contexto inmediato y entorno, se percibe una polarizacion y division
social creciente, una nube oscura que nos sobrevuela.

La respuesta de Pedro y Andrés fue inmediata: “Ellos inmediatamente dejaron las redes y lo siguieron.” Igualmente, la de Santiago y
Juan: Ellos, dejando enseguida la barca y a su padre, lo siguieron.”

La advertencia de san Pablo de que “el mundo tal como lo conocemos esta pasando” es una llamada a no aferrarnos a los bienes
materiales o politicos, sino a mantenernos desapegados y a asirnos con mas fuerza a Cristo. He aqui pasos practicos para el cambio: invitar
al didlogo con quienes piensan diferente, renunciar a algdn lujo personal para ayudar a otros y hacer de la Palabra de Dios el centro de la
vida diaria.

Narran que, habian dos vecinos llevaban afios sin hablarse por una disputa sobre la valla que compartian, cada uno aferrado a vie-
jos agravios. Cada hombre pasaba las tardes “remendando sus redes” - repasando viejas discusiones y reforzando su decision de no ser el
primero en pedir perdon. Creian que esas “redes” protegian su orgullo, pero en realidad les mantenian prisioneros en sus propios jardines.

Un dia, tras reflexionar sobre su vida, uno de los vecinos decidi6 dejar atrés su resentimiento y se acercd al otro con la mano tendi-
da. Simplemente cruzé la valla, solt6 su “red” de ira y extendio la mano. El otro vecino, al ver el gesto, decidié hacer lo mismo. Su division
termind en un instante de perdén mutuo.

En este domingo, la urgencia no es solo cuestion de santidad personal, sino de la supervivencia de la comunidad. Las “redes” que
hoy remendamos son a menudo las camaras de eco digitales y las divisiones sociales que enredan nuestros corazones. Jesus no nos pide
que esperemos a que pase la tormenta para perdonar o dejar nuestras divisiones; nos llama a soltarlas “de inmediato”. Al abandonar las
‘redes” de nuestro orgullo, de la discriminacién y de la indiferencia, por fin somos libres para ser “pescadores de hombres”, reuniendo a otros
en la unica barca del Reino de Dios.

San Pablo nos recuerda: “que todos vivan en concordia y no haya divisiones entre ustedes, a que estén perfectamente unidos en un
mismo sentir y en un mismo pensar.” Cuando vivamos asi, afirmamos lo que la primera lectura y el Evangelio proclaman hoy: “El pueblo que
caminaba en tinieblas vio una gran luz. Sobre los que vivian en tierra de sombras una luz resplandecié.”




